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Verzeichnis der Bezirke und Gemeinden der Regionen

N\
N\



Gemeinden der Region b

Bezirk ID Bezirk Gemeinde ID Gemeinde

41102 Arbing
41103 Baumgartenberg
41104 Dimbach
41105 Grein
41107 Klam
41108 Bad Kreuzen

411 Perg 41112 Ml.'.[terklrchen im Machland
41113 Minzbach
41115 Pabneukirchen
41119 Sankt Georgen am Walde
41121 Sankt Nikola an der Donau
41122 Sankt Thomas am Blasenstein
41123 Saxen
41125 Waldhausen im Strudengau

Gemeinden der Region c

Bezirk ID Bezirk Gemeinde ID Gemeinde
41505 Gaflenz
415 Steyr - Land
41522 Weyer
Gemeinden der Region g
Bezirk ID Bezirk Gemeinde ID Gemeinde
401 Linz 40101 Linz
402 Steyr 40201 Steyr
403 Wels 40301 Wels
40401 Altheim
40402 Aspach
40403 Auerbach
40404 Braunau am Inn
404 Braunau am Inn 40405 Burgkirchen
40406 Eggelsberg
40407 Feldkirchen bei Mattighofen
40408 Franking
40409 Geretsberg
40410 Gilgenberg am Weilhart




Bezirk ID Bezirk Gemeinde ID Gemeinde
40411 Haigermoos
40412 Handenberg
40413 Helpfau-Uttendorf
40414 Hochburg-Ach
40415 Hohnhart
40416 Jeging
40417 Kirchberg bei Mattighofen
40418 Lengau
40419 Lochen
40420 Maria Schmolln
40421 Mattighofen
40422 Mauerkirchen
40423 Mining
40424 Moosbach
40425 Moosdorf
40426 Munderfing
40427 Neukirchen an der Enknach
40428 Ostermiething

404 Braunau am Inn 40429 Palting
40430 Perwang am Grabensee
40431 Pfaffstatt
40432 Pischelsdorf am Engelbach
40433 Polling im Innkreis
40434 RolRbach
40436 Sankt Johann am Walde
40437 Sankt Pantaleon
40438 Sankt Peter am Hart
40439 Sankt Radegund
40440 Sankt Veit im Innkreis
40441 Schalchen
40442 Schwand im Innkreis
40443 Tarsdorf
40444 Treubach
40445 Uberackern
40446 Weng im Innkreis
40501 Alkoven
40502 Aschach an der Donau
40503 Eferding
405 Eferding 40504 Fraham

40505 Haibach ob der Donau
40506 Hartkirchen

40507

Hinzenbach




Bezirk ID Bezirk Gemeinde ID Gemeinde
40508 Prambachkirchen
40509 Pupping

405 Eferding 40510 Sankt Marienkirchen a.d.
Polsenz
40511 Scharten
40512 Stroheim
40601 Freistadt
40602 Griunbach
40603 Gutau
40604 Hagenberg im Muhlkreis
40605 Hirschbach im Muhlkreis
40606 Kaltenberg
40607 Kefermarkt
40608 Kdnigswiesen
40609 Lasberg
40610 Leopoldschlag
40611 Liebenau
40612 Neumarkt im Muhlkreis
40613 Pierbach
406 Freistadt 40614 Pregarten
40615 Rainbach im Muhlkreis
40616 Sandl|
40617 Sankt Leonhard bei Freistadt
40618 Sankt Oswald bei Freistadt
40619 Schoénau im Muhlkreis
40620 Tragwein
40621 Unterweil3enbach
40622 Unterweitersdorf
40623 Waldburg
40624 Wartberg ob der Aist
40625 Weitersfelden
40626 Windhaag bei Freistadt
40627 Bad Zell
40702 | P2l criterses
40706 Gosau
40709 Hallstatt
40712 Obertraun
40701 AltmUnster
407 Gmunden 40703 |Bad Ischi
40704 Ebensee
40705 Gmunden
40707 Grunau im Almtal
40708 Gschwandt
40710 Kirchham




Bezirk ID Bezirk Gemeinde ID Gemeinde

40711 Laakirchen
40713 Ohlsdorf
40714 Pinsdorf
40715 Roitham

407 Gmunden 40716 Sankt Konrad _
oy |G
40718 Traunkirchen
40719 Scharnstein
40720 Vorchdorf
40801 Aistersheim
40802 Bad Schallerbach
40803 Bruck-Waasen
40804 Eschenau im Hausruckkreis
40805 Gallspach
40806 Gaspoltshofen
40807 Geboltskirchen
40808 Grieskirchen
40809 Haag am Hausruck
40810 Heiligenberg
40811 Hofkirchen an der Trattnach
40812 Kallham
40813 Kematen am Innbach
40814 Meggenhofen
40815 Michaelnbach
40816 Natternbach
40817 Neukirchen am Walde

408 Grieskirchen 40818 Neumarkt im Hausruckkreis
40819 Peuerbach
40820 Potting
40821 Pollham
40822 Pram
40823 Rottenbach
40824 Sankt Agatha
40825 | T Sronen
40826 Sankt Thomas
40827 SchllfBlberg
40828 Steegen
40829 Taufkirchen an der Trattnach
40830 Tollet
40831 Waizenkirchen
40832 Wallern an der Trattnach
40833 Weibern
40834 Wendling




Bezirk ID Bezirk Gemeinde ID Gemeinde

40918 Spital am Pyhrn
40901 Edlbach
40902 Grinburg
40903 Hinterstoder
40904 Inzersdorf im Kremstal
40905 Kirchdorf an der Krems
40906 Klaus an der Pyhrnbahn
40907 Kremsmiinster
40908 Micheldorf in Oberdsterreich
40909 Molln
40910 Nuf3bach

409 Kirchdorf an der Krems 40911 Oberschlierbach
40912 Pettenbach
40913 Ried im Traunkreis
40914 Rosenau am Hengstpald
40915 RoRleithen
40916 Sankt Pankraz
40917 Schlierbach
40919 Steinbach am Ziehberg
40920 Steinbach an der Steyr
40921 Vorderstoder
40922 Wartberg an der Krems
40923 Windischgarsten
41001 Allhaming
41002 Ansfelden
41003 Asten
41004 Eggendorf im Traunkreis
41005 Enns
41006 Hargelsberg
41007 Horsching
41008 Hofkirchen im Traunkreis
41009 Kematen an der Krems
41010 Kirchberg-Thening

410 Linz - Land 41011 Kronstorf
41012 Leonding
41013 Sankt Florian
41014 Neuhofen an der Krems
41015 Niederneukirchen
41016 Oftering
41017 Pasching
41018 Piberbach
41019 Pucking
41020 Sankt Marien
41021 Traun




Bezirk ID Bezirk Gemeinde ID Gemeinde
410 Linz - Land 41022 Wilhering
41101 Allerheiligen im Muhlkreis
41106 Katsdorf
41109 Langenstein
41110 Luftenberg an der Donau
41111 Mauthausen
41114 Naarn im Machlande
411 Perg 41116 Perg
41117 Rechberg
41118 Ried in der Riedmark
41120 Sankt Georgen an der
Gusen
41124 Schwertberg
41126 Windhaag bei Perg
41207 Geinberg
41210 Kirchdorf am Inn
41217 Mihlheim am Inn
41219 Obernberg am Inn
41201 Andrichsfurt
41202 Antiesenhofen
41203 Aurolzminster
41204 Eberschwang
41205 Eitzing
41206 Geiersberg
41208 Gurten
41209 Hohenzell
41211 Kirchheim im Innkreis
412 Ried im Innkreis 41212 Lambrechten
I
41214 Mehrnbach
41215 Mettmach
41216 Morschwang
41218 Neuhofen im Innkreis
41220 Ort im Innkreis
41221 Pattigham
41222 Peterskirchen
41223 Pramet
41224 Reichersberg
41225 Ried im Innkreis
41297 Sankt Marienkirchen am

Hausruck

41228

Sankt Martin im Innkreis




Bezirk ID Bezirk Gemeinde ID Gemeinde
41229 Schildorn
41230 Senftenbach
41231 Taiskirchen im Innkreis
412 Ried im Innkreis 41232 Tumelt§ham
41233 Utzenaich
41234 Waldzell
41235 Weilbach
41236 Wippenham
41301 Afiesl
41302 Ahorn
41303 Aigen im Muhlkreis
41304 Altenfelden
41305 Arnreit
41306 Atzesberg
41307 Auberg
41308 Berg bei Rohrbach
41309 Haslach an der Muhl
41310 Helfenberg
41311 Horbich
41312 Hofkirchen im Muhlkreis
41313 Julbach
41314 Kirchberg ob der Donau
41315 Klaffer am Hochficht
41316 Kleinzell im Muhlkreis
41317 Kollerschlag
41318 Lembach im Muhlkreis
413 Rohrbach , - - ,
41319 Lichtenau im Mihlkreis
41320 Nebelberg
41321 Neufelden
41322 Niederkappel
41323 Niederwaldkirchen
41324 Oberkappel
41325 Oepping
41326 Peilstein im Mihlviertel
41327 Pfarrkirchen im Muhlkreis
41328 Putzleinsdorf
41329 Neustift im Muhlkreis
41330 Rohrbach in Oberdsterreich
41331 Sankt Johann am Wimberg
41332 Sankt Martin im Muhlkreis
41333 Sankt Oswald bei Haslach
41334 Sankt Peter am Wimberg
41335 Sankt Stefan am Walde

41336

Sankt Ulrich im Mihlkreis




Bezirk ID Bezirk Gemeinde ID Gemeinde
41337 Sankt Veit im Muhlkreis
41338 Sarleinsbach
41339 Schlagl

413 Rohrbach 41340 Schénegg
nan | Sarentero an
41342 Ulrichsberg
41401 Altschwendt
41402 Andorf
41403 Brunnenthal
41404 Diersbach
41405 Dorf an der Pram
41406 Eggerding
41407 Engelhartszell
41408 Enzenkirchen
41409 Esternberg
41410 Freinberg
41411 Kopfing im Innkreis
41412 Mayrhof
41413 Minzkirchen
41414 Raab
41415 Rainbach im Innkreis
414 Scharding 41416 Riedau
41417 Sankt Aegidi
41418 Sankt Florian am Inn
41419 giﬁgdl\i/lnagnenklrchen b.
41420 Sankt Roman
41421 Sankt Willibald
41422 Scharding
41423 Schardenberg
41424 Sigharting
41425 Suben
41426 Taufkirchen an der Pram
41427 Vichtenstein
41428 Waldkirchen am Wesen
41429 Wernstein am Inn
41430 Zell an der Pram
41501 Adlwang
41502 Aschach an der Steyr
41503 Bad Hall
415 Steyr - Land 41504 Dietach
41506 Garsten
41507 GrofR3raming
41508 Laussa




Bezirk ID Bezirk Gemeinde ID Gemeinde

41509 Losenstein
41510 Maria Neustift
41511 Pfarrkirchen bei Bad Hall
41512 Reichraming
41513 Rohr im Kremstal

415 Steyr - Land 41514 Sankt Ulrich bei Steyr
41515 Schiedlberg
41516 Sierning
41517 Ternberg
41518 Waldneukirchen
41521 Wolfern
41601 Alberndorf in der Riedmark
41602 Altenberg bei Linz
41603 Bad Leonfelden
41604 Eidenberg
41605 Engerwitzdorf
41606 Feldkirchen an der Donau
41607 Gallneukirchen
41608 Goldworth
41609 Gramastetten
41610 Haibach im Muhlkreis
41611 Hellmonsaodt
41612 Herzogsdorf
41613 Kirchschlag bei Linz

416 Urfahr - Umgebung 41614 Lichtenberg
41615 Oberneukirchen
41616 Ottenschlag im Muhlkreis
41617 Ottensheim
41618 Puchenau
41619 Reichenau im Muhlkreis
41620 Reichenthal
41621 Sankt Gotthard im Muhlkreis
41622 Schenkenfelden
41623 Sonnberg im Muhlkreis
41624 Steyregg
41625 VorderweilRenbach
41626 Walding
41627 Zwettl an der Rodl
41719 Oberhofen am Irrsee
41701 Ampflwang im Hausruckwald

417 Vécklabruck 41702 Attersee am Attersee
41703 Attnang-Puchheim
41704 Atzbach
41705 Aurach am Hongar




Bezirk ID Bezirk Gemeinde ID Gemeinde
41706 Berg im Attergau
41707 Desselbrunn
41708 Fornach
41709 Frankenburg am Hausruck
41710 Frankenmarkt
41711 Gampern
41712 Innerschwand am Mondsee
41713 Lenzing
41714 Manning
41715 Mondsee
41716 Neukirchen an der Vockla
41717 Niederthalheim
41718 NufRdorf am Attersee
4720 | Ganenstact
41721 Oberwang
41722 Ottnang am Hausruck
41723 Pfaffing
41724 Pilsbach
41725 Pitzenberg
41726 Pondorf
41727 Puchkirchen am Trattberg
417 Vocklabruck 41728 Plhret
41729 Redleiten
41730 Redlham
41731 Regau
41732 Rustorf
41733 Rutzenham
41734 Sankt Georgen im Attergau
41735 Sankt Lorenz
41736 Schlatt
41737 Schorfling am Attersee
41738 Schwanenstadt
41739 Seewalchen am Attersee
41740 Steinbach am Attersee
41741 Strald im Attergau
41742 Tiefgraben
41743 Timelkam
41744 Ungenach
41745 Unterach am Attersee
41746 Vocklabruck
41747 Vocklamarkt
41748 WeilRenkirchen im Attergau
41749 Weyregg am Attersee




Bezirk ID Bezirk Gemeinde ID Gemeinde

41750 Wolfsegg am Hausruck
417 Vacklabruck 41751 Zell am Moos
41752 Zell am Pettenfirst
41801 Aichkirchen
41802 Bachmanning
41803 Bad Wimsbach-Neydharting
41804 Buchkirchen
41805 Eberstalzell
41806 Edt bei Lambach
41807 Fischlham
41808 Gunskirchen
41809 Holzhausen
41810 Krenglbach
41811 Lambach
418 Wels - Land 41812 Marchtrenk .

41813 Neukirchen bei Lambach
41814 Offenhausen
41815 Pennewang
41816 Pichl bei Wels
41817 Sattledt
41818 SchleiRheim
41819 Sipbachzell
41820 Stadl-Paura
41821 Steinerkirchen an der Traun
41822 Steinhaus
41823 Thalheim bei Wels

41824

WeilRkirchen an der Traun
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Anhang G.1

ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 21. Mai 2008

zur Harmonisierung des Frequenzbands 3 400—3 800 MHz
fiir terrestrische Systeme, die elektronische
Kommunikationsdienste in der Gemeinschaft erbringen
kdnnen
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ENTSCHEIDUNG DER KOMMISSION
vom 21, Mai 2008

zur  Harmonisierung des  Frequenzbands 3 400

3800 MHz fiir tervestrische Systeme, die

elektronische Kommunikationsdienste in der Gemeinschaft erbringen kénnen

(Bekannt gegeben unter Altenzelchen K(2008) 1873)

(Text van Bedeutung fiir den EWR)

(2008/411/EG)

DHE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestitzt auf den Vertrag zur Grimdung der Europiischen
(mmeiﬂ\ch iff,

gestiitzt auf die Eatscheldung Nr. 676/2002/EG des Europé-
ischen Parlaments und des Mm yom 7. N 7 2002 {iber
Rechtsrahmen fir die Funkfrequenzpolitik in der Buropii
Gemeltischaft (Frequenzentscheidung) (1), m«bgwume auf Arti-
kel 4 Absatz 3,

in Brwigung nachstehender Gritnde:

() Die Kommisslon hat in ihrer Mitteilung ,Zuigiger Zugang
2 Frequenzen fir drahtlose elektronische Kommunika-
tionsdienste durch mehr Flexibilitit (), in der sie sich
w A auch auf das Frequenzband 3 400-—3 800 MHz
bezieht, gine flexiblere Frequenznutzung  beflirwortet.
Technologleneutralitit und Dienstneutralitit sind von
den Mitg Iiedstamrl it Rahmen der Gruppe fm Fre-
quenzpoﬁﬂk RSPG) in threr Stellungnahme vom 23. No-
vember 2005 zur Politik fir den Drahtloszugang zu
elekrtor11~nhetl Kommunikationsdiensten (WAPECS) als
wichtige politische Zicle zur Brreichung einer flexibleren
l-requemm. iy hervorgehoben wmdm In dieser Stel-
lungnahme vertritt die Gruppe fir Frequenzpolitik ferner
die Auffassung, dass diese Ziele nicht wnvermitelt, son-
dernt schrittwelse verwirkliche werden sollien, um Markt-
stirangen zu vermeiden.

(3 Die Zuwelsung des Frequenzbands 3 4003 800 MHz
fire feste, ortsungsbundene und mobile Anwendungen ist
ein wichtiger Schritt zut Bewiltigung der Konvergenz des
Mabilfunk-, Festhetz- und Rundiunksekrors, der auc:h der
techtiischen limovation gerecht wird. Die tn diesem Fre-
quenzband  erbrachten Dﬂemtlentutwen sollten  haupt-
sichlich den Zugang der Endnurzer zur Breltbandkom-
munikation ermbglichen,

"P‘Ot

3 B wird erwartet, dass die drahilosen elektronischen
Kemmunikationsdienste,  denen  das  Frequenzband
3 400—3 800 MHz zugewiesetr werden soll, weitgehend
europawelte Dicnste dnvofern sein werden, als die Nutzer
solcher Kommunikationsdienste in einem Mm lledm\a\f

(1) ABL L 108 vorn 24.4.2002, §. 1.
(B KOMZ007) 50,

~r

auch Zugang zu gleichwertigen Diensten in jedem ande-
ren Mitgliedstaat erhalten,

Gemith  Artikel 4 Absatz 2 dev Entscheidung N
676/2002/EG erteilte die Kommission der Europiischen
Konferenz der Verwaltungen fir Post und Fernmeldewe-
sent (nachfolgend ,CEPT "e:)rmmt\ am 4, Januay 2006 ein
Mandat zur rekh'ellun" clel Be hnqmwm fur die Bereit.
stellung hax‘momwim‘tet hmkhaquwwb«mdm in der EU
fir Anwendungen des drahtlosen  Breitbandzugangs
(BWA).

In ihrem aufgrund dieses Mandats vorgelegten Bericht
zum  drahtlosen  Breitbandzugang (CEPT-Berichr  19)
kommt die CEPT zu dem Schiuss, dass der Aufbau von
Festhetzen, ortsungebundenen Netzen und Mobilfunknet.
zen im Frequenzband 3 400—3 800 MHz unter den
technischen Bedingungen, die in der Entscheidung ECC/-
DEC/(07302 und in der Empfehlung F(‘("iI‘EF/((")A')OG des
Amschuue fur elektronische Kommunikation fest velegt
sind, technisch durchfihrbar ist.

Angesichts der grofen Marktnachfrage nach terrestti-
s(.h(_l'! ¢lektronischen I\("m]‘m,\!lik&tl()tlscllenmgn fir den
Breitbandzugang in diesen Frequenzbindern sollten die
bnisse des der CEPT ertellten Mandats in der
Gemeinschaft Anwendung finden und von den Mitglied-
staaten unverziighich umgesetzt werden. In Aub(.tmdn
der Unterschieds, die clerzeu auf natlonaler Ebene bei
der Nutzung und der M‘ulxmachfmge in den Teilbidndern
3 400--3 600 MHz nad 3 600—3 800 MHz bestehen,
sollten fur die Zuweisung und Bereitstellung der beiden
Teilbiinder unterschiedliche Termine festgesetzt werden,

Die Zuwelsung und Bereitstellung des Frequenzbands
3 400--3 800 MMz im Einklang mit den Ergebnissen
des BWA-Mandats tragt der Taisache Rechming, dass s
in diesen erquaﬂzhmc ern bereits andere Anwendungen
gibt und auch nicht ausgeschlossen ist, dass diese Bander
kuvlfng, von anderen \y~tf:rvuen oder Diensteri genutzt
werden, denen sie im Binklang mit der H‘luVr\ll/u«nmrl
nung fiir den Funkdienst zugewiesen sind (nicht-aus-
schlieliche Zuwetsung), G te Kritetien fiir eine ge-
teinsame Frequenznutzung, de ein Mebeneinander mic
anderen Systemen und Diensten in denselben eder in
benachbarten  Frequenzbindern erméglichen, sind im
ECC-Bericht 100 enthalten. Darin wird u. « ’besté‘itigr:,
dass eine gemeinsame Frequenznutzung mit Savelliten-
diensten angesichts des Aushauts solcher Dienste in Fi-
ropa und der geoprafischen Tremmungserfordernisse nach
elner Lmzdﬁllp. ifung der sarsiichlichen topografischen
Bedingungen oft ﬂm'hch jat.

—
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(8)  Frequenzblock-Entkopplungsmasken (Block Edge Masks,
BEM) sind technische Parameter, die fiir den gesamten
Frequenzblock eines bestimmten Frequenznutzers gelten,
und zwar unabhingig von der Anzahl der Kanile, welche
die von ihm gewihlte Technik belegt. Diese Masken sol-
len Bestandteil des Genehmigungssystems fiir die Fre-
quenznutzung sein. Sie gelten sowohl fiir Aussendungen
innerhalb eines Frequenzblocks (blockinterne Sendeleis-
tung) als auch die Aussendungen auflerhalb des Blocks
{AuRerblockaussendungen). Sie stellen regulatorische An-
forderungen dar, die dem Management des Risikos funk-
technischer Stérungen zwischen benachbarten Netzen
dienen und unbeschadet der Grenzwerte gelten, die in
den gemif der Richtlinie 1999/5/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates vom 9. Mirz 1999 iiber Funk-
anlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und
die gegenseitige Anerkennung ihrer Konformitat (FuTEE-
Richtlinie) (') aufgestellten Geritenormen festgelegt sind.

(9)  Die Harmonisierung der technischen Bedingungen fiir die
Verfugbarkeit und effiziente Nutzung der Funkfrequenzen
umfasst weder Fragen der Zuteilung, Genehmigungsver-
fahren oder Befristung, noch die Frage der Anwendung
wettbewerbsorientierter Auswahlverfahren zur Frequenz-
zuteilung; diese Aufgaben werden von den Mitgliedstaa-
ten im Einklang mit dem Gemeinschaftsrecht wahrge-
nommen.

(10)  Unterschiedliche Ausgangssituationen in den Mitglied-
staaten konnten zu Wettbewerbsverzerrungen fihren.
Der geltende Rechtsrahmen sieht jedoch Instrumente
vor, mit denen die Mitgliedstaaten solche Probleme in
angemessener, nicht diskriminierender und objektiver
Weise sowie unter Beachtung des Gemeinschaftsrechts
bewiltigen konnen, vor allem im Einklang mit der Richt-
linie 2002/20/EG des Europiischen Parlaments und des
Rates vom 7. Marz 2002 iiber die Genehmigung elektro-
nischer Kommunikationsnetze und -dienste (Genehmi-
gungstichtlinie) () und der Richtlinie 2002/21/EG des
Europiischen Parlaments und des Rates vom 7. Mirz
2002 iiber einen gemeinsamen Rechtsrahmen fir elekt-
ronische Kommunikationsnetze und -dienste (Rahmen-
richtlinie) (*).

(11)  Aus der Nutzung des Frequenzbands 3 400-3 800 MHz
durch andere bestehende Anwendungen in Drittlindern
konnen sich in mehreren Mitgliedstaaten Beschrinkungen
bei der Einfihrung und Nutzung dieser Binder fiir elek-
tronische Kommunikationsnetze ergeben. Informationen
iiber solche Beschrinkungen sollten der Kommission ge-
mifl Artikel 7 und Artikel 6 Absatz 2 der Entscheidung
676/2002/EG iibermittelt und gemifR Artikel 5 der Ent-
scheidung 676/2002[EG veroffentlicht werden.

(12) Um eine effektive Nutzung des Frequenzbands
3 400—3 800 MHz auch langfristig sicherzustellen, soli-

(") ABL L 91 vom 7.4.1999, S. 10. Richtlinie gedndert durch die Ver-
ordnung (EG) Nr. 1882/2003 (ABL L 284 vom 31.10.2003, S. 1).
() ABL L 108 vom 24.4,2002, S. 21.
(®) ABL. L 108 vom 24.4.2002, S. 33. Richtlinie gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 717/2007 (ABL L 171 vom 29.6.2007, S. 32).

=

ten die Behorden weiterhin Studien zur Steigerung der
Effizienz und zu innovativen Nutzungsarten, z. B. ver-
maschten Netzarchitekturen, durchfithren, Solche Studien
sollten bei Uberlegungen zur Uberpriifung dieser Ent-
scheidung beriicksichtigt werden.

(13) Die in dieser Entscheidung vorgesehenen Mafnahmen
stimmen mit der Stellungnahme des Funkfrequenzaus-
schusses iiberein —

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Diese Entscheidung dient der Harmonisierung der Bedingungen
fiir die Verfiigbarkeit und die effiziente Nutzung des Frequenz-
bands 3 400—3 800 MHz fiir terrestrische Systeme, die elektro-
nische Kommunikationsdienste erbringen konnen, unbeschadet
des Schutzes und weiteren Betriebs anderer bestehender Nut-
zungsarten in diesem Band.

Artikel 2

(1)  Spétestens sechs Monate nach Inkrafttreten dieser Ent-
scheidung sorgen die Mitgliedstaaten fiir die nicht-ausschlieRli-
che Zuweisung und Bereitstellung des Frequenzbands
3 400--3 600 MHz fur terrestrische elektronische Kommunika-
tionsnetze in Ubereinstimmung mit den Parametern im Anhang
dieser Entscheidung.

(2)  Zum 1. Januar 2012 sorgen die Mitgliedstaaten fiir die
nicht-ausschlieSliche Zuweisung und die anschlieRende Bereit-
stellung des Frequenzbands 3 600—3 800 MHz fiir terrestrische
elektronische Kommunikationsnetze in Ubereinstimmung mit
den Parametern im Anhang dieser Entscheidung.

(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die in Absatz 1
und 2 genannten Netze einen ausreichenden Schutz der Sys-
teme in benachbarten Frequenzbindern gewihrleisten.

(4) In geografischen Gebieten, in denen die Koordinierung
mit Drittlindern ein Abweichen von den Parametern im An-
hang dieser Entscheidung erforderlich macht, sind die Mitglied-
staaten nicht gehalten, die Verpflichtungen aus dieser Entschei-
dung zu erfillen.

Die Mitgliedstaaten unternehmen alle méglichen Anstrengungen
zur Behebung solcher Abweichungen, die sie der Kommission
unter Angabe des betroffenen Gebiets mitteilen, und veroffent-
lichen die diesbeziiglichen Informationen gemif der Entschei-
dung Nr. 676/2002[EG.

Artikel 3

Die Mitgliedstaaten gestatten die Nutzung des Frequenzbands
3 400—3 800 MHz in Ubereinstimmung mit Artikel 2 fur feste,
ortsungebundene und mobile elektronische Kommunikations-
netze.
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Artikel 4

Die Mitgliedstaaten beobachten die Nutzung des Frequenzbands 3 400—3 800 MHz und teilen der Kom-
mission ihre Erkenntnisse mit, um eine regelméRige und rechtzeitige Uberpriifung dieser Entscheidung zu
ermoglichen.

Artikel 5

Diese Entscheidung ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 21. Mai 2008

Fiir die Kommission
Viviane REDING
Mitglied der Kommission
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ANHANG

PARAMETER GEMAR ARTIKEL 2

Die folgenden technischen Parameter werden als Frequenzblock-Entkopplungsmaske (Block Edge Mask, BEM) bezeichnet
und sind ein wesentlicher Teil der notwendigen Bedingungen fitr ein Nebeneinander benachbarter Netze bei Fehlen
bilateraler oder multilateraler Abkommen. Weniger strenge technische Parameter kénnen angewandt werden, sofern diese
zwischen den Betreibern solcher Netze vereinbart worden sind. In diesem Frequenzband betricbene Gerite konnen auch
anderen als den folgenden EIRP-Hochstwerten (') entsprechen, sofern geeignete Storungsminderungstechniken eingesetzt
werden, die den Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EG geniigen und mindestens einen gleichwertigen Storungsschutz
bieten wie diese technischen Parameter (3).

A. HOCHSTWERTE FUR BLOCKINTERNE AUSSENDUNGEN
Tabelle 1

Héchstwerte der spektralen EIRP-Dichte fiir feste oder ortsungebundene Anwendungen zwischen
3 400—3 800 MHz

Maximale spektrale EIRP-Dichte (dBm/MHz)
Stationsart (dBm/Mtz)
(einschlieflich Toleranzen und des Bereichs der automatischen
Sendeleistungsregelung (ATPC))
Zentralstation {und Verstirkerstation auf der Abwirtsstrecke) +53
Anmerkung 1

Endstelle (im Aufenbereich) (und Verstirkerstation auf der +50
Aufwirtsstrecke)

Endstelle (im Innenbereich) +42

Anmerkung 1: Der in der Tabelle fiir die Zentralstation angegebene Wert der spektralen EIRP-Dichte wird als geeignet fiir konventionelle
90°-Sektorantennen angesehen.

Tabelle 2
Hochstwerte der spektralen EIRP-Dichte fiir Mobilfunkanwendungen zwischen 3 400—3 800 MHz

Maximale spektrale EIRP-Dichte
(dBm/MHz)
(Mindestbereich der automatischen Sendeleistungsregelung
(ATPC): 15 dB)

Stationsart

Zentralstation +53
Anmerkung 1

Endstelle +725

Anmerkung 1: Der in der Tabelle fiir die Zentralstation angegebene Wert der spektralen EIRP-Dichte wird als geeignet fiir konventionelle
90°-Sektorantennen angesehen.

(!} EIRP bedeutet dquivalente isotrope Strahlungsleistung (Equivalent Isotropic Radiated Power).

(*) Die allgemeinen technischen Bedingungen fiir feste und ortsungebundene Netze sind in den harmonisierten Normen EN 302 326-2
und EN 302 326-3 beschrieben, die auch Begriffsbestimmungen fiir Zentralstation und Endstelle enthalten. Der Begriff Zentralstation
entspricht dem Begriff Basisstation, der im Zusammenhang mit zellularen Mobilfunknetzen verwendet wird.
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B. HOCHSTWERTE
ZENTRALSTATIONEN)

Abbildung

FUR  AUSSERBLOCKAUSSENDUNGEN

(FREQUENZBLOCK-ENTKOPPLUNGSMASKE ~ FUR

AuRerblockaussendungen der Zentralstation

Frequenzabstand Definition
: (% der Groe des zugetcilten Frequenzblocks)
A 20 %
B 35%

kleineren der benachbarten Blocke.

Anmerkung: Bei unterschiedlich groflen Frequenzblocken beziehen sich die unter ,Definition* angegebenen Prozemsitze auf den

Tabellarische Beschreibung der Frequenzblock-Entkopplungsmaske fiir die Zentralstation

Frequenzabstand

Hochstwerte fiir die Sender-Ausgangsleistungsdichte der
Zentralstation
(dBm/MHz)

Innerhalb des Bands (innerhalb des zugeteilten Blocks)

Sieche Tabellen 1 und 2

AF=0 -6
0<AF<A —6- 41 (AF/A)

A - 47

A<AF<B — 47 - 12- (AF - A)/(B - A))

AF=B

~59
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Vereinbarung zur Frequenzkoordination von BWAS
zwischen Osterreich, Deutschland, Tschechien und Polen
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Agreement
between the Administrations of
Austria, Germany, the Czech Republic and Poland
on the frequency coordination
broadband wireless afggess systems (BWAS)
in the frequency bands
3410 - 3500 MHz

and

3510 - 3600 MHz

G AT L GO
i i Yoy GTY
Lathe, 17 Hach 2008



1 Introduction

In the framework of the “HCM Agreement (Vilnius 2005)", the administrations of Austria,
Germany, the Czech Republic and Poland concluded this Agreement for the purpose of the
frequency coordination for broadband wireless access systems (BWAS) in the frequency
bands 3410 - 3500 MHz and 3510 - 3600 MHz.

2 Principles - Background

The administrations mentioned above deemed it necessary to conclude an agreement on the
partitioning of preferential frequencies for BWAS. The channel arrangement shall be in
conformity with CEPT Recommendation T/R 14-03.

Preferential frequencies are frequencies, which can be assigned by concerned
administrations, without prior coordination under the terms laid down under item 3.3 of this
Agreement.

Non-preferential frequencies are frequencies, which can be assigned by concerned
administrations, without prior coordination under the terms laid down under item 3.4 of this
Agreement.

This Agreement is considered to be the basis for the operation of BWAS. Non-BWAS do not
fall under the procedures of this agreement.

In order to enable each administration to decide on its own in which sub-bands BWA may be
introduced and to decide on the number of operators, the entire band was taken into
account.

The assignment of preferential frequencies as outlined in this Agreement, however, may be
adapted to the actual frequency demand in specific border areas on a case by case basis by
bi- or multilateral negotiations of the countries involved.

The administrations mentioned above confine the use of the band to point-to-multipoint
systems.

Operators shall have the possibility to cooperate in order to minimize interference and to
achieve the most efficient use of the available spectrum. Such agreements between
operators shall be subject to confirmation by the Administrations concerned.

3 Technical provisions

3.1 The partitioning of the band into preferential and non-preferential frequencies is
described in Annex 1.

3.2 The identification of coordination zones of border areas is given in Annex 2. Annex 3
provides the geographical coordinates which define zone L (3-country-case
AUTI/CZEID), M1, M2 (CZE/D) and zone N (3-country-case CZE/D/POL.).

Deshi s 270 L ana.g, fran =3 3 q
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3.3 For preferential frequencies the spectral power flux density (PFD) shali not exceed

—-122dB —W—T at a distance of 15 km inside the neighbouring country.
MHz -m*

3.4  For non-preferential frequencies the spectral power flux density (PFD) shall not
. 14
exceed —1224B-—————- at the border to the neighbouring country.
MHz -m

3.5  The calculation of the interfering spectral power flux density shall be based on the
ITU-R Recommendation P.452-12 for free space propagation. Additional losses
caused by topography and morphology may be taken into account.

3.6 In case of multiple interferers at any point of the interference contour as defined in

paragraphs 3.3 and 3.4 the resulting interfering signal shall be derived by summing up
the contributing PFD values.

4 Procedure in case of harmful interference

4.1 in case of harmful interference the administrations affected shall inform
each other and endeavour to mutually find solutions.

4.2 For exchange of data between administrations the technical parameters as described
in Annex 4 shall be used.

5 Revision of this Agreement

This Agreement can be modified at the proposal of any signatory administration with the
agreement of the others if this is required in light of administrative, regulatory or technical
developments,

6 Withdrawal from this Agreement

Any administration may withdraw from this Agreement by the end of a calendar month by
giving notice of its intention at least six month before. A declaration to that effect shall be
addressed to all administrations concerned.

7 Date of entry into force

This Agreement enters into force for each administration at the date of its signature.

The original text of this Agreement written in English is retained by the German
Administration as the handling administration of this Agreement.

Betdr, U Hach B0 Paug hofd



For the Austrian Administration:

For the German Administration:

For the Czech Administration:

For the Polish Administration:

Berlin, 17" March 2006

(Franz Ziegelwanger)

ik

(M.eik Gawron) e

(

, A7.5.200¢

(TeresaTu|enkova) ..

(Wiktor Sega)

o



Annex 1

Preferential frequencies partitioning for the 3,5 GHz band

7 MHz channels ~ Zones
channel- center frequency L M1 M2 N 0o
number lower upper AUT/ | CZE/D | CZE/D | CZE/DI/ | D/POL |
band Band CZE/D POL
(MHz) (MH2)
1 34135 | 35135 CZE CZE D POL D
2 34205 | 3520,5 AUT D D POL POL
3 34275 | 35275 D D CZE D D
4 34345 | 35345 CZE CZE D D D
5 34415 | 35415 D D D POL POL
6 34485 | 35485 D D CZE CZE | POL
7 34555 | 35555 AUT CZE CZE POL POL |
8 34625 | 35625 AUT CZE CZE CZE POL
g 3469,5 | 3569,5 D CZE CZE | CzE | POL
10 3476,5 | 3576,5 CZE D D D D
11 34835 | 35835 AUT D CZE CZE D
12 3490,5 | 3590,5 CZE CZE D D D

g AT SAe gl 0
L HEN 17 WVadh 265
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Annex 2

Overview of zones for preferential frequencies partitioning for BWAS
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Annex 3

Geographical coordinates for zones L, M1, M2 and N
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Annex 4

Technical parameters for radio stations
of BWAS in the 3,5 GHz

Field ' Note
identification | Field name _
1A1 Receiver frequency 1
1A Transmitter Assigned frequency 1
2C Date of bringing into use 1
4A Name of stationthe location of the 1
fransmitting station
4B Country 1
4C Geographical coordinates of CS (WGS84) | 1
7A Class of emission, necessary bandwidth | 1
and description of transmission
Designation of emission
8A Power delivered to the antenna 1
[ 8B Maximum Radiated power (dBW) 1
9 Directivity of the antenna 1
9A Azimuth of maximum radiation 1
98 Elevation angle of maximum 1
radiationdirectivity
9C Angular width of the radiation main lobe 1
(beamwidth)
aD Polarisation 1
9E Height of the antenna above ground 1
9EA Altitude of site above sea level 1
9G Maximum antenna gain | 1
X Antenna data | 2
9XM Antenna Manufacturer Name 2
13 Remarks 1

For the fields listed above:

Notes

1) Definitions as given in Annex 1A of the Appendix 4 of the Radio Regulations

2) Definitions as given in Annex 2A and Annex 2B of the HCM Agreement (Vilnius 2005)

In case of missing antenna data default values as provided by Annex 2A and Annex 2B of
the HCM Agreement (Vilnius 2005) should be used.
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Meeting Report
Agreement between the Administrations of Austria, Germany, the Czech
Republic [and Poland] on the frequency coordination for broadband wireless
access systems (BWAS) in the frequency bands 3410-3600 MHz

Date;  16%-170 March 2006 fSa:t 16" March, 09:00 [_En&: 17% March, 14:00
Place: 10707 Berlin, Fehrbelliner Platz 3
Invited: Mr, Hanisch, Mr. Karmazin, Mr. Maschke, Mr. Mghl, Mr. Schulze, Mr. Sega, Mrs. Steizer, Mrs. Tulenkova,

Mr. Waxenegger, Mr. Ziegelwanger

Participants: ~ Mr. Hanisch, Mr. Karmazin, Mr. Maschke, Mr. Mohl, Mr. Schulze, Mrs. Stelzer, Mrs. Tulenkova, Mr. Waxenegger,
Mr. Ziegelwanger, Mr. Gawron

for Mr. Hanisch, Mr. Karmazin, Mr. Maschke, Mr. Mohl, Mr. Schulze, Mr Sega Mrs. Stelzer, Mrs. Tulenkova,
information:  Mr. Waxenegger, Mr. Ziegelwanger, Mr. Gawron

| Agenda ,
Item No. | Subject: 2of
1 PFD-Limit; -122dB/(W/(MHz*m?)
2 Preferantial frequency agreement for
a) |- 3.4-3.6 GHz,
b) |- 3.6-3.8 GHz,
c) |-28 GHz
3 Revision of the proposed text of the Agreement and (optional) signing

Discussion { Information

No. AlNo. | Content

1 - Mr Schulze warmly welcomed the participants of the meeting at the premises of BNetzA in Berlin and wished
the meeting the most success in working out the Agreement on frequency coordination for BWAS in the
frequency range of 3.5 GHz.

2 1 The limit of power flux density (PFD) of _ 15545 was discussed. It was noted that this limit might be

MHz -m

too stringent and could result in some overprotection. There is no extensive experience with applying this timit.
Therefore it was agreed to adopt the limit to be met at the interference contour as mentioned in clause 3.6 of
the text of the Agreement. Referring to chapter 5 of the Agreement a technical revision of the limit might be
necessary if appropriate information is available.

3 1 It was agreed that altenuation due to topology and morphology may be taken into account. No coordination with
the neighbouring administration is necessary if.
- the calculation based on free space propagation conditions according to ITU-R Recommendation
P.452-12 leads to PFD levels at the interference contour not exceeding the PFD limt, or
- if the additional attenuation due to topology leads to PFD levels at the interference contour not
exceeding the PFD limt, or
- ifthe additional attenuation due to morphology leads to PFD levels at the interference contour not
exceeding the PFD limt.

4 2a The definition of the coordination zone was discussed. It was agreed that geographical coordinates shall be
. specified to identify each single zone.
S |2 The Austrian delegation informed that also TDD operation is allowed in the 3.5 GHz band. However,

TDD-operators in Austria are obliged to fully protect FDD-operators in neighbouring countries from harmful
interference. In Germany TDD operation will also be possible as well as FDD operation. The German delegation
believes that since the PFD limit is to be met at the interference contour the mode of operation is not significant
to provide for protection of the services in the neighbouring country.

6 2 | The Agreement on frequency coordination of BWAS in the 3.5 GHz range was finally concluded and signed by
the representatives of Austria, the Czech Republic and Germany. This Agreement will be submitted to the
Polish Administration for accession.

29" havels 2006) 17. 03 2006 137. 3. 260¢




7

| Ergebnisse (B=Beschluf}, F=Feststellung, A=Auftrag, I=Information)

Lfd. Nr.

2b

Art

betroffene Stelle | Text

The German delegation informed that in the eastern part of Germany there are no point-to-point links in the
band 3.6 - 3.8 GHz in operation. The situation is different from that in the western part, With respect to the high
demand for BWA in the band 3.4 - 3.6 GHz the band 3.6 - 3.8 GHz is intended to be used as an extension band
for BWA as soon as possible.

The Czech delegation informed that it is intended to use the band 3.6 - 3.8 GHz for BWA in the future. This
band is presently under study. Fixed point-to-point links which are in operation are intended to be shifted to the
frequency range 3.8 - 4.2 GHz.

In Austria the situation is similar to the situation in the Czech Republic. Itis intended to shift existing point-to-
point links to the band 3.8 ~ 4.2 GHz in the next 3...4 years. Austria would be in favour of concluding a
preferential frequency agreement for the band 3.6 - 3.8 GHz in principle. However, the outcome of the current
discussion on the WAPECS concept and the applicable ECC decisions should be awaited in order to have a
stable technical basis (possibly until end of 2006).

In case that Germany would assigne BWAS close to the Austrian border before the conclusion of a possible
agreement, Germany is asked to respect the existing point-to-point usage in Austria.

2c

With reference to the Agreement concluded in Bratislava in September 2002, Austria asked the representatives
of the Czech Administration to consider the extension of this Agreement by 4 additional 28 MHz channels (in
accordance with ECC/DEC(05)01. The Czech Republic will consider the proposal on the basis of a written
request to be sent by Austria in the next time.

Germany was asked to consider an accession to the Agreement concluded in Bratislava in September 2002.

The German Administration thanked all participants for their active work and preparation. The participants of the
Czech Republic and Austria thanked the German Administration for their hospitality and its organisation.
The meeting was finished on the 17% March 2006.

Seite 2
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1 Introduction

In the framework of the "HCM Agreement (Vilnius 2005)”, the administrations of Austria,
Germany, the Czech Republic [and Poland] concluded this Agreement for the purpose of the
frequency coordination for broadband wireless access systems (BWAS) in the frequency
bands 3410 - 3500 MHz and 3510 - 3600 MHz.

2 Principles — Background

The administrations mentioned above deemed it necessary to conclude an agreement on the
partitioning of preferential frequencies for BWAS. The channel arrangement shall be in
conformity with CEPT Recommendation T/R 14-03.

Preferential frequencies are frequencies, which can be assigned by concerned
administrations, without prior coordination under the terms laid down under item 3.3 of this
Agreement.

Non-preferential frequencies are frequencies, which can be assigned by concerned
administrations, without prior coordination under the terms laid down under item 3.4 of this
Agreement.

This Agreement is considered to be the basis for the operation of BWAS. Non-BWAS do not
fall under the procedures of this agreement.

In order to enable each administration to decide on its own in which sub-bands BWA may be
introduced and to decide on the number of operators, the entire band was taken into
account.

The assignment of preferential frequencies as outlined in this Agreement, however, may be
adapted to the actual frequency demand in specific border areas on a case by case basis by
bi- or multilateral negotiations of the countries involved.

The administrations mentioned above confine the use of the band to point-to-multipoint
systems.

Operators shall have the possibility to cooperate in order to minimize interference and to
achieve the most efficient use of the available spectrum. Such agreements between
operators shall be subject to confirmation by the Administrations concerned.

3 Technical provisions

3.1 The partitioning of the band into preferential and non-preferential frequencies is
described in Annex 1.

3.2  The identification of coordination zones of border areas is given in Annex 2. Annex 3
provides the geographical coordinates which define zone L (3-country-case
AUT/CZE/D), M1, M2 (CZE/D) and zone N (3-country-case CZE/D/POL).



3.3  For preferential frequencies the spectral power flux density (PFD) shall not exceed
w
—122dB———— at a distance of 15 km inside the neighbouring country.
MHz-m
34 For non-preferential frequencies the spectral power flux density (PFD) shall not

exceed — 122dBL2 at the border to the neighbouring country.
MHz-m

3.5  The calculation of the interfering spectral power flux density shall be based on the
ITU-R Recommendation P.452-12 for free space propagation. Additional losses
caused by topography and morphology may be taken into account.

3.6  Incase of multiple interferers at any point of the interference contour as defined in

paragraphs 3.3 and 3.4 the resulting interfering signal shall be derived by summing up
the contributing PFD values.

4 Procedure in case of harmful interference

4.1 In case of harmful interference the administrations affected shall inform
each other and endeavour to mutually find solutions.

4.2  For exchange of data between administrations the technical parameters as described
in Annex 4 shall be used.

5 Revision of this Agreement

This Agreement can be modified at the proposal of any signatory administration with the
agreement of the others if this is required in light of administrative, regulatory or technical
developments.

6 Withdrawal from this Agreement

Any administration may withdraw from this Agreement by the end of a calendar month by
giving notice of its intention at least six month before. A declaration to that effect shall be
addressed to all administrations concerned.

7 Date of entry into force

This Agreement enters into force for each administration at the date of its signature.

The original text of this Agreement written in English is retained by the German
Administration as the handling administration of this Agreement.



For the Austrian Administration:

For the German Administration:

For the Czech Administration:

[For the Polish Administration:

Berlin, 17" March 2006

(Signature, Date)



Annex 1

Preferential frequencies partitioning for the 3,5 GHz band

7 MHz channels Zones
channel- | center frequency L M1 M2 N 0]
number lower upper AUT/ CZE/D | CZE/D | CZE/D/ | D/ POL
band Band CZE/D POL
(MHz) (MHz)
1 3413,5 3513,5 CZE CZE D POL D
2 3420,5 3520,5 AUT D D POL POL
3 3427,5 3527,5 D D CZE D D
4 3434,5 3534,5 CZE CZE D D D
5 34415 3541,5 D D D POL POL
6 3448,5 3548,5 D D CZE CZE POL
7 3455,5 3555,5 AUT CZE CZE POL POL
8 3462,5 3562,5 AUT CZE CZE CZE POL
9 3469,5 3569,5 D CZE CZE CZE POL
10 3476,5 3576,5 CZE D D D D
11 3483,5 3583,5 AUT D CZE CZE D
12 3490,5 3590,5 CZE CZE D D D




Annex 2

Overview of zones for preferential frequencies partitioning for BWAS
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Annex 3

Geographical coordinates for zones L, M1, M2 and N
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Annex 4

Technical parameters for radio stations
of BWAS in the 3,5 GHz

Field Note ‘
identification | Field name
1A1 Receiver frequency . 11 |
1A Transmitter Assigned frequency 1 |
2C _ Date of bringing into use 1
4A Name of stationthe location of the 1
| | transmitting station
| 4B Country —
| 4C | Geographical coordinates of CS (WGS84) | 1 _
' 7A Class of emission, necessary bandwidth | 1
and description of transmission
Designation of emission
8A Power delivered to the antenna ]
L 8B Maximum Radiated power (dBW) 1
9 Directivity of the antenna 1
9A Azimuth of maximum radiation 1
9B Elevation angle of maximum 1
radiationdirectivity
8C Angular width of the radiation main lobe | 1 |
|- (beamwidth)
9D Polarisation |1 |
SE Height of the antenna aboveground | 1
9EA Altitude of site above sea level 1
9G Maximum antenna gain 1
_9X | Antenna data = =S 2
XM | Antenna Manufacturer Name 2
13 | Remarks 1

For the fields listed above:

Notes

1) Definitions as given in Annex 1A of the Appendix 4 of the Radio Regulations

2) Definitions as given in Annex 2A and Annex 2B of the HCM Agreement (Vilnius 2005)

In case of missing antenna data default values as provided by Annex 2A and Annex 2B of
the HCM Agreement (Vilnius 2005) should be used.
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Anhang G.3

Vereinbarung zur Frequenzkoordination von Systemen fiir
_den drahtlosen Teilnehmeranschluss (FWA) zwischen
Osterreich, Deutschland, Liechtenstein und der Schweiz



Abkommen

_ zwischen den Verwaltungen
Osterreichs, Deutschlands, Liechtensteins und der Schweiz

Uber die Frequenzkoordination von Systemen fur den drahtlosen
Teilnehmeranschiuss (FWA = fixed wireless acess)
im Band 3410 - 3600 MHz

Wien, 9. Dezember 2003



1 Praambel

Die Verwaltungen Osterreichs, Deutschlands, Liechtensteins und der Schweiz haben dieses
Abkommen zum Zwecke der Frequenzkoordination von Systemen fir den drahtiosen
Teilnehmeranschluss (FWA = fixed wireless access) im Frequenzband 3410 - 3600 MHz
abgeschlossen.

Der Anhang 1 dieses Abkommens:

¢ st fir den 3-Lander-Fall AUT/LIE/SUI (Zone X) und fiir den 2-Lénder-Fall AUT/SUI
(Zone Y) gleichlautend mit dem Anhang 1 des Abkommens zwischen den
Verwaltungen Deutschlands, Frankreichs, Liechtensteins und der Schweiz
(Biel/Bienne, 15. August 2000);

e ersetzt fiir den 3-Lander-Fall AUT/D/SUI (Zone J) die im Anhang 1 des Abkommens
zwischen den Verwaltungen Deutschlands, Frankreichs, Liechtensteins und der
Schweiz (Biel/Bienne, 15. August 2000) vereinbarte Vorzugsfrequenzaufteilung;

e erganzt fur den 2-Lander-Fall AUT/D (Zone K) den Anhang 1 des Abkommens
zwischen den Verwaltungen Deutschlands, Frankreichs, Liechtensteins und der
Schweiz (Biel/Bienne, 15. August 2000).

2 Aligemeine Bestimmungen

Die genannten Verwaltungen erachteten den Abschluss eines Abkommens (ber die
Zuordnung von Vorzugsfrequenzen fur FWA-Systeme als notwendig. Die Kanalraster sollen
in Ubereinstimmung mit der CEPT-Empfehiung T/R 14-03 Annex B angewendet werden.

Vorzugsfrequenzen sind Frequenzen, die ohne vorherige Koordination mit einem
Nachbarland benutzt werden kénnen, sofern die Bedingungen geméss Kapitel 3.3 des
vorliegenden Abkommens eingehalten sind.

Nicht-Vorzugsfrequenzen sind Frequenzen, die ohne vorherige Koordination mit einem
Nachbarland benutzt werden kénnen, sofern die Bedingungen gemass Kapitel 3.4 des
vorliegenden Abkommens eingehalten sind.

Dieses Abkommen gilt als Grundlage fiir den Betrieb von FWA-Systemen.

Das gesamte Frequenzband wurde deswegen beriicksichtigt, damit jede Verwaltung von
sich aus entscheiden kann, welche Teilbander fiir FWA genutzt werden kénnen und wie viele
Betreiberinnen zugelassen werden kdnhen.

Das gesamte Frequenzband ist in eine Reihe von Teilbandern unterteilt, zu denen jede
Verwaltung gleichberechtigten Zugriff hat. Dadurch solle jede Verwaltung in der Lage sein,
den Betreiberinnen geeignete Betriebsbedingungen zu ermdglichen. Allerdings kann die in
diesem Abkommen vorgesehene Frequenzzuordnung im Rahmen separater bi- oder
multilateraler Ubereinkiinfte angepasst werden, falls die tatsachiiche Frequenznachfrage in
bestimmten Grenzgebieten der betreffenden L&nder eine Anderung der vorliegenden
Frequenzzuordnung erfordert.

Abkommen fur FWA im 3.4 GHz-Band ~ Seite 2/ 4 28. 11, 2003



Entsprechend den Empfehlungen ITU-R F.1399 und F.1401 werden Punkt-zu-Multipunkt-
und Punkt-zu-Punkt-Systeme als FWA-Systeme betrachtet. Alle beteiligten Verwaltungen
beschrénken die Nutzung dieses Bandes jedoch auf Punkt-zu-Multipunkt-Systeme.

Die Betreiberinnen verfligen liber die Mdglichkeit zur Zusammenarbeit um Interferenzen zu
minimieren und das verfligbare Spektrum effizient zu nutzen. Solche Absprachen zwischen
Betreiberinnen sind durch die betroffenen Verwaltungen genehmigen zu lassen.

3 Technische Bestimmungen
3.1 Die Zuordnung von Vorzugsfrequenzen ist im Anhang 1 beschrieben.

3.2  Die Bildung von verschiedenen Zonen entlang der Landesgrenzen ist in Anhang 2
beschrieben.

3.3  Vorzugsfrequenzen dirfen eine spektrale Leistungsflussdichte von héchstens -122
dBW/(MHz*m?) in einer Distanz von 15 km im Innern des Nachbarlandes erzeugen.

3.4  Nicht- Vorzugsfrequenzen dirfen eine spektrale Leistungsflussdichte von héchstens
-122 dBW/(MHz*m?) entlang der Landesgrenze erzeugen.

3.5 Die ITU-R-Empfehlung P.452-8 bildet die Grundlage zur Berechnung der stérenden
spektralen Leistungsflussdichte. Fiir diese Berechnung sind nur die Bedingungen der
Freiraum-Ausbreitung zu berlicksichtigen.

3.6  Wirken mehrere Stdrsignale auf einem Punkt der Interferenzkontur, so wird das
resultierende Stdrsignal durch Summieren der einzelnen Werte der spektralen
Leistungsflussdichten ermittelt.

4 Vorgehen zur Lésung von Problemen oder zur Behebung von Stérungen

Falls Probleme oder Stérungen auftreten, dann unterrichten sich die betroffenen
Verwaltungen gegenseitig und sind bemiiht gemeinsame Lésungen zu finden.

Fur den Datenaustausch zwischen den Verwaltungen sind die technischen Parameter
gemass Anhang 3 zu verwenden.

5 Anderungen des Abkommens

Wenn es administrative, regulatorische oder technische Entwicklungen erfordern, kann
dieses Abkommen auf Vorschlag jeder Verwaltung, die dieses Abkommen unterzeichnet hat,
im Einvernehmen mit den tbrigen Verwaltungen geéndert werden.
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6 Riicktritt vom Abkommen

Jede Verwaltung kann dieses Abkommen auf Ende eines Kalendermonats unter Einhaltung
einer sechsmonatigen Kiindigungsfrist kuindigen. Diese Mitteilung ist an alle betroffenen
Verwaltungen zu richten.

7 Inkrafttreten

Dieses Abkommen tritt fir jede Verwaltung am Datum seiner Unterzeichnung in Kraft.

Dieses Abkommen ist in deutscher Sprache abgefasst. Jede unterzeichnende Verwaltung
verfiigt Uber eine Urschrift in deutscher Sprache.

Fiir das Bundesministerium fiir Verkehr Innovation und Technologie, Osterreich:

71 3 4«5
~Ing. Walter MARXT3

Fiir die Regulierungsbehérde fiir Telekommunikation und Post, Deutschland:

{ud flud Bww

Fiir das Amt fiir Kommunikation, Liechtenstein:

@ /$, 3.0%

Kurt Bihler

Fiir das Bundesamt fiir Kommunikation, Schweiz:

K P el 04 2ot

Aomnrmct /a—n / an FALn
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Anhang 1

ZUORDNUNG DER VORZUGSFREQUENZEN
FUR FWA-SYSTEME IM 3,4 GHz-BAND

” 7 MHz-Kanéle . fLonen |
~__Mittenfrequenz X LY ek K
Kanal- unteres oberes AUT/ AUT/ AUT/ AUT/
nummer Band Band LIE/ Sul D/ D
(MHz) (MHz) sul sul ___{
1 34135 | 35135 LIE sul AUT AUT
2 34205 | 35205 LIE AUT AUT AUT
3 34275 | 35275 sul sul | sul D
4 34345 | 35345 sul sul Sul D
5 34415 | 35415 | AUT AUT D D
6 34485 | 35485 | AUT AUT D D
7 | 34555 | 35555 sul | sul sul AUT
8 3462,5 | 35625 sul sul Sul AUT
9 3469,5 | 35695 LIE sul D D
10 3476,5 | 3576,5 LIE AUT D D
11 34835 | 35835 | AUT AUT AUT AUT
12 3490,5 | 3590,5 | AUT AUT AUT AUT

Seite 1/1
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Anhang 3

TECHNISCHE PARAMETER FUR
FUNKSTATIONEN FUR FWA-SYSTEME IM 3.4 GHZ-BAND

Feld- Feldbezeichnung
identifikation
1A Sendefrequenz
1A1 Empfangsfrequenz -
2C Datum der inbetriebnahme
4A Name der Station 1
4B Land
4C Geografische Koordinaten des
Standorts
4Z Standorthéhe
7A Bezeichnung der Aussendung
8A Sendeleistung an der Antenne
8B Maximale Strahlungsleistung
9 Richtwirkung der Antenne
9A Azimut der maximalen
Strahlungsleistung
9B Elevation der maximalen
Strahlungsleistung
9c Offnungswinkel der Hauptkeule |
| 9D Polarisation
9G Maximaler Antennengewinn
9y Hohe der Antenne Uber Boden
13 Bemerkungen

Fur die oben aufgefuhrten Felder gilt:

® Es sind die Definitionen geméss Annex 1A des Appendix 4 der Radio Regulations zu
verwenden.

¢ Das Format muss mit dem im Formular T11 der ITU-R verwendeten Ubereinstimmen.
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Anhang G.4

Vereinbarung zur Frequenzkoordination von FWA
Systemen zwischen Osterreich, Tschechien, Ungarn,
Polen, Slowakei, Slowenien und Ukraine



AGREEMENT

Between the administrations of
Austria, the Czech Republic, Hungary, Poland,
the Slovak Republic, Slovenia and Ukraine

on the frequency coordination for
Fixed Wireless Access (FWA) systems
in the bands
3410 - 3500 MHz and 3510 - 3600 MHz

Bratislava 5" September 2002



1. Introduction

In the framework of the “Vienna Agreement (Berlin 2001)" the
Telecommunication Administrations of Austria, the Czech Republic, Hungary,
Poland, the Slovak Republic, Slovenia and Ukraine concluded this Agreement for
the purpose of the frequency coordination for Fixed Wireless Access (FWA)
systems in the frequency bands 3410 - 3500 MHz paired with 3510 - 3600 MHz .
The relevant provisions of the “Vienna Agreement (Berlin 2001]" shall apply unless
otherwise laid down in this agreement.

2. Principles - Background

2.1 The Administrations mentioned above deemed it necessary to conclude
an agreement on the division of preferential frequencies for FWA systems
using FDD technology only. The channel arrangement used in this
agreement is in conformity with CEPT/ERC Recommendation T/R 14-03
Annex B1. This agreement is applicable for systems with uplink band
{terminal to central station) 3410-3500 MHz and downlink band (central
station to terminal) 3510-3600 MHz. All other cases shall be coordinated .

22  Preferential frequencies are frequencies which can be assigned by
Administrations concerned without any coordination provided that the
provisions laid down in paragraph 3.2 of this Agreement are fulfilled.

2.3  Non-preferential frequencies are frequencies which can be assigned by
Administrations concerned without any coordination provided that the
provisions laid down in paragraph 3.3 of this Agreement are fulfilled.

2.4 Notifications for the central stations of each FWA network will be
exchanged according to Annex 2.

2.5  This Agreement is considered to be the basis for the operatfion of FWA
systems.

26 In order to enable each Administration to decide on its own in which
subbands FWA may be introduced and to decide on the number of
operators , the entire frequency band 3410 - 3500 MHz paired with 3510 -
3600 MHz was taken into account.

2.7  The entire frequency band 3410 - 3500 MHz paired with 3510 - 3600 MHz
is divided into anumber of subbands in which equal access to the
spectrum is ensured for each Administrafion. This should enable each
Administration to provide adequate operating conditions for each
operator. The frequency partitioning as outlined in this Agreement may,
however, be subject o bi- or multilateral accomodations negotiated on a
case by case basis in the event that the actual frequency demand in
particular border areas of the countries concerned requires modification
of the frequency parfitioning.



28 Operators shall have the possibility to cooperate in order fo minimise
inferference and to achieve the most efficient use of the avaiable
spectrum.  Such agreements between operators shall be subject fo
confirmation by the Administrations concermned.

3. Technical provisions
3.} The preferential frequency division is described in Annex |,

32 Transmitters using preferential frequencies may  produce a spectral power
flux density [pfd) not exceeding -122dBW/{MHz.m?) at a distance of 15 km
in the neighbouring country.,

33 Transmitters using non-preferential frequencies may produce a speciral
power flux density (pfd) not exceeding -122dBW/[MHz.m?) at the border to
the neighbouring country.

3.4 The calculation of the interfering spectral pfd shall be based on
the Recommencdlation ITU-R P.452-8 for free space propagation taking
into account an additional statistical loss of 15 dB for the calculation to
consider the influence of topography and morphology . The calculation
method shall be reconsidered after the availabilty of the harmonized
calculation program developed by TWG-HCM.

w
(&)

In case of multiple interferers at any point of the interference contour
the resulting interfering signal shall be derived by summing up the
contiibuting pfd values.

4, Procedure in case of harmful interference

4.1 In cases of harmful interference the Administrations affected shall inform
each other and endeavour to achieve a mutually satisfactory solution.

4.2 For exchange of data between Administrations the technical parameters
as described in Annex 2 shall be used.

5. Revision of this agreement

Notwithstanding the provisions in paragraph 2.7 {last sentence) this Agreement
can be revised in light of administrative, regulatory or technical developments at
the proposal of any Signatory Administration with the agreement of all other
Signatory Administrations required. Such a proposal shall be forwarded to the
managing administration of the "Vienna Agreement (Berlin 2001)",

6. lLanguage of the Agreement

The original text of this Agreement is wiitlen in English language and is retained at
the managing Administration of the , \Vienna Agreement (Bexrlin 2001)*,



For the Austrian Administration

7. Withdrawal from this Agreement

Any Administration may withdraw from this Agreement by the end of a calendar
month by giving notice of its intention at least six months in advance. A
declaration to that effect shall be addressed to the managing Administration of
the .Vienna Agreement (Berlin 2001}". Frequency assignments notified within the
framework of this Agreement prior to the date of entry into force of the
withdrawal shall remain valid and be protected according to their status.

8. Accession to the Agreement

Any European administration which adjoins at least one signatory administration
may accede to this Agreement. A declaration to that effect shall be addressed
to the managing administration of the ,,Vienna Agreement (Berlin 2001}". Upon
approval by all signatory administrations, the accession shall take effect the day
on which the requesting administration signs this Agreement.

9. Date of entry into force of the Agreement

This Agreement enters into force for each administration at the date of its
signature.

S5 P loel

H. Waxene Date
For the Czech Administration “ //L’ﬂ{ Lo ) S, W?Z_
P. ﬁlh ger \ Date
For the Hungarian Administration = ( § 9. 0%~
 Dr.G. Dem@r\@“\ Date

For the Polish Administrati’or)
For the Slovak Administration
For the Slovenian Administration

For the Ukrainian Administration

Tj/v\ o — §.09, 102
Segé Date
ft/lvzz WA S O 9. eot

M. Mizera Date
\wm @owmﬁ\ AVE 2 Z BN R
/_ avsek/Taskov Date
=% ST20p

Y K Date
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